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NEW WINGS MODELS
1/500

506090 I American Airlines McDonnell Douglas MD-82

501460 I dba Boeing 737-300 „Puma – Willkommen zum Fußball“

501477 I Okay Airways Boeing 737-900

506090 I American Airlines McDonnell Douglas MD-82

Über 300 MD-80 hat die Fluggesellschaft mit der weltweit
größten Flotte bislang eingesetzt. Das Original zu dieser Form-
neuheit mit der Registration N214AA ist eine MD-82, die 1983
als eine der vielen „Luxury Jets“ in Dienst gestellt wurde. 

The airline with the world’s largest fleet of MD-80s has oper-
ated more than 300 of the type. The original of this new cast-
ing with the registration N214AA is an MD-82 which entered
service in 1983 as one of the many „Luxury Jets“.

501460 I dba Boeing 737-300 „Puma – Willkommen zum Fußball”

Mit dem Sonderaufdruck „Willkommen zum Fußball“ warb
die 737-35B der dba mit der Registration D-AGEK für die
diesjährige Fußball-Weltmeisterschaft in Deutschland. Seit
dem 17. August 2006 fliegt die dba unter der Regie des
Wettbewerbers Air Berlin, die die „Low Cost-Airline“ über-
nommen hat.

With the special livery “Willkommen zum Fußball” (Welcome
to soccer), dba’s 737-35B, registration D-AGEK promoted
this year’s Soccer World Cup in Germany. Since 17 August
2006 has the dba been directed by its competitor Air Berlin,
who took over the ”low cost airline“.

501477 I Okay Airways Boeing 737-900

2004 wurde Okay Airways als erste rein private Fluglinie des
Landes mit Sitz in Tianjin im Nordosten des Landes gegrün-
det. Mit einer von Korean Air Lines gemieteten 737-900
nahm sie am 11. März 2005 den Flugbetrieb auf der Strecke
Tianjin – Changsha auf. Das Flugzeug mit der Registration B-
5110 erscheint im Maßstab 1:500 in einer limitierten Auflage
von nur 1.500 Exemplaren. 

In 2004, Okay Airways was founded as China’s first solely
private airline with its base at Tianjin, in the northeast of the
country. It began flight operations on 11 March 2005 on the
route Tianjin – Changsha with a 737-900 leased from Korean
Air Lines. The airplane with the registration B-5110 will be
released in the 1/500 scale and is limited to 1,500 models.

17,00 €

15,50 €

15,50 €
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515153 I TAP Air Portugal Airbus A330-200

507240 I British Airways Aérospatiale / BAe Concorde

515153 I TAP Air Portugal Airbus A330-200

Seit Frühjahr 2006 fliegt die A330-200 mit der Registration CS-TOF und dem Taufnamen
„Bartolomeu de Gusmáo“ auf dem Streckennetz der Transportes Aereos Portugueses,
kurz TAP. Die portugiesische Airline operiert eine „All Airbus“-Flotte und gilt nach wie vor
als erste Adresse im Verkehr zu den ehemaligen afrikanischen Kolonialgebieten.

Since the spring of 2006, the A330-200 with the registration CS-TOF and the name
„Bartolomeu de Gusmáo” has been operated on the route network of Transportes Aereos
Portugueses, or TAP in short. The Porguguese airline operates an “All Airbus” fleet and is
still considered to be the top adress for traffic to the former African colonial regions.

507240 I British Airways Aérospatiale / BAe Concorde

Die Concorde wurde noch von der BOAC bestellt, aber dann entschied die britische
Labour-Regierung die Fusion von BOAC und BEA. Zeitgleich mit Air France führte die neu
entstandene British Airways am 21. Januar 1976 die Concorde in den kommerziellen
Liniendienst ein. Das Original zu dieser Modellneuheit mit der Kennung G-BOAB kam im
selben Jahr als dritte von insgesamt sieben Überschalljets zur Flotte.

The Concorde was still ordered by BOAC, but then the British Labour government decid-
ed to merge BOAC and BEA. Simultaneously with Air France, the newly formed British
Airways launched the Concorde for commercial line operations on 21 January 1976. The
original of this new casting with the registration G-BOAB entered the fleet in the same
year, being the third of seven supersonic jets.

19,50 €

17,00 €

*unverb. Preisempf., innerhalb EU incl. MWST. Recommended retail prices, incl. VAT inside the EU, Stand 01.09.2006
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515146 I CSA Ilyushin IL-62

507226 I Cargolux Boeing 747-400F

Dank ihres großen Frachttors an der Bugnase ist die Boeing 747F in ihrer Einsatzfähigkeit
für große Frachtstücke auch nach über 30 Jahren nicht zu schlagen. Cargolux ist mit 14
Exemplaren der ausschließlich verwendeten Serie 747-4R7F einer ihrer wichtigsten
Kunden. Jüngstes Exemplar der Flotte ist die „City of Walferdange“ mit der Kennung LX-
VCV. Es erscheint im Maßstab 1:500 mit beweglichem Frachttor. 

Thanks to its large freight doors at the nose, the Boeing 747 Freighter, is after over 30
years still unbeaten in its capability of loading large cargo. Cargolux is, with 14 examples
of its exclusively-used 747-4R7F series, one of its most important customers. The newest
example in the fleet is the “City of Walferdange” with the registration LX-VCV, which is now
released in the 1/500 scale with a moveable freight door.

515146 I CSA Ilyushin IL-62

1968 wurde die für sozialistische Verhältnisse äußerst farbenfrohe Bemalung der CSA auf
einer TU-134 eingeführt. Ein Jahr später kamen die beiden ersten Langstreckenjets der
Ceskoslovenske Aerolinie vom Typ Ilyushin IL-62 in dieser Livery zur Flotte. Das Original
zu diesem Modell war mit der Registration OK-YBB und dem Taufnamen der heute slo-
wakischen Hauptstadt Bratislava das zweite von zunächst sieben Exemplaren.

In 1968, the colorful CSA livery, at least for socialist countries, was launched on a TU-134.
One year later, the airline’s first two long-haul Ilyushin IL-62 jets entered the fleet with this
livery. The original of this model, registration OK-YBB, with the name of today’s Slovakian
capital Bratislava, was the second of seven aircraft operated by the carrier.

507226 I Cargolux Boeing 747-400F (Bewegliche Nasenöffnung / Moveable nose cargo door)

17,00 €

22,75 €



515139 I NATO Boeing E-3A ”Sentry“ AWACS

507233 I Trans Canada Airlines Lockheed L-1049G Super Constellation
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504935 I United Nations Lockheed L-100 „Hercules”

515139 I NATO Boeing E-3A ”Sentry“ AWACS

Auf der Boeing 707-300B basieren die sowohl im zivilen wie militärischen Dienst einge-
setzten Aufklärungsflugzeuge, deren Kürzel AWACS für „Airborne Warning and Control
System“ steht. Mit dem gewaltigen kreisenden Radardom auf dem Rumpf können sie
Angreifer auch in niedriger Höhe und am Boden orten. 18 dieser Frühwarnflugzeuge sind
dem Kommando der NATO in Europa unterstellt. Darunter auch das mit der Registration
LX-N 90459, das jetzt als Formneuheit die Wings Collection bereichert.

This surveillance  aircraft, used for both military and civil duties, uses the Boeing 707-
300B airframe. The abbreviation AWACS stands for “Airborne Warning and Control
System”. They are designed to detect  aggressors at very low altitudes and on the ground
with the enormous gyrating radar dome on the fuselage. 18 of these early warning air-
planes are under the NATO’s command in Europe, including LX-N 90459, a new casting
now added to the Wings collection.

507233 I Trans Canada Airlines Lockheed L-1049G Super Constellation

Trans Canada Airlines, Vorläufer-Gesellschaft der Air Canada, bestellte 1954 14 Flugzeu-
ge vom Typ Lockheed L-1049G. Zu den ersten fünf der auch „Super Conny“ genannten
Flugzeuge gehörte auch das mit der Registration CF-TGE. Es steht heute als Museums-
stück am Leaster Pearson Airport in Toronto.

Trans Canada Airlines, ancestor company of Air Canada, ordered 14 Lockheed L-1049G
aircraft in 1954, including CF-TGE.  Today, it is a museum’s exhibit at Lester B. Pearson
International Airport in Toronto.

504935 I United Nations Lockheed L-100 „Hercules”

Insgesamt drei ihrer zehn L-100-30 setzt die südafrikanische Safair für die UN in Afrika
ein. Darunter auch die in neutralem Grau-Weiß gehaltene „Hercules“ mit der Registration
ZS-JIZ. Sie wird in erster Linie für die Versorgung der Zivilbevölkerung in Krisengebieten
eingesetzt. Das Modell erscheint in einer auf 1.500 Exemplaren limitierten Auflage.

South Africa’s Safair operates three of its ten L-100-30s Hercules aircraft for the UN in
Africa, including ZS-JIZ in a neutral gray and white livery. It is primarily used to supply the
civilian population in conflict areas. The model will be limited to 1,500 pieces.

17,50 €
*unverb. Preisempf., innerhalb EU incl. MWST. Recommended retail prices, incl. VAT inside the EU, Stand 01.09.2006

17,50 €

22,00 €
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520591 I Zubehör / Accessories: Winter Service Vehicles

Der Winter kann kommen, denn mit den Winter-Fahrzeugen von Herpa Wings ist ihr
Flughafen-Diorama bestens gerüstet gegen Eis und Schnee. Das Set enthält zwei
Schneepflüge, einen Unimog, ein Räumfahrzeug und ein Enteisungsfahrzeug, alles
bestens abgestimmt im Maßstab 1:500.

Winter can come!  With the Herpa Wings winter vehicles, your airport diorama will be per-
fectly prepared for ice and snow. The set contains two snow plows, one unimog, one bull-
dozer and a deicing vehicle, all in the 1/500 scale.

507981 I CSA Airbus A320

Als geänderte Nachauflage mit der Kennung OK-LEE jetzt wieder erhältlich.

Now again available as a reproduction with the registration OK-LEE.

520591 I Zubehör / Accessories: Winter Service Vehicles

507981 I CSA Airbus A320

15,75 €

14,50 €
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514255 I Air China Boeing 747-400

510912 I Lufthansa Bombardier CRJ700 
„Star Alliance“

505673 I Norwegian Air Shuttle Boeing 737-300 
„Sonja Henie“

560634 I Aer Lingus Airbus A330-200

560870 I Air France Airbus A318

513197 I Eurowings Bombardier CRJ200

1/400

1/400

WERKSEITIG BEREITS 
AUSVERKAUFT!

ALREADY SOLD OUT. CHECK YOUR 
RETAILER FOR REMAINING STOCKS.

510783 I Boeing B&W „Milestone Series“

514552 I Boeing 737-800 „Dreamliner“

514781 I CSA Czech Airlines Airbus A310-300

512480 I Delta Air Lines Boeing 767-400

514934 I JASDF Blue Color 
Lockheed C-130 Hercules

508315 I LTU International Airways 
Airbus A330-300

512831 I Lufthansa Boeing 707-300

561105 I Deutsche BA Boeing 737-300

561457 I US Navy Consolidated Vultee
PBY-5A Catalina

551236 I Germanwings Airbus A319 „Bearbus“

551106 I Lufthansa Airbus A321 „Retro“

551113 I Swissair Convair 440

019064 I Eurasia Junkers Ju-52/3m

1/500

1/200

1/400

550260 I Deutsche BA Boeing 737-300 „Bavaria“

551021 I Hapag Lloyd Boeing 727-100 

551151 I CSA Czech Airlines Airbus A320

550437 I Southwest Airlines Boeing 737-300
„California One“

1/200

1/200

1/200

1/200

513418 I Eastern Airlines Airbus A300B4

512787 I Air Pacific Boeing 747-200

512466 I Continental Airlines Boeing 737-700 

512671 I Cyprus Airways Airbus A320

1/160

8,50 €

15,00 €

15,00 €

17,00 €

16,50 €

16,00 €

16,00 €

21,00 €

18,00 €

32,00 €

34,00 €

38,00 €

44,00 €15,00 €

15,00 €

12,00 €19,50 €

13,50 €

14,00 €

23,50 €

13,00 €

14,00 €

31,00 €

42,00 €

31,00 €

34,00 €

21,00 €

*unverb. Preisempf., innerhalb EU incl. MWST. Recommended retail prices, incl. VAT inside the EU, Stand 01.09.2006



NEUE WINGS MODELLE NEW WINGS MODELS 1/40008

NEW WINGS MODELS
1/400

561754 I Fly Niki Airbus A320

561747 I USAF Air & Sea Rescue PBY-5A Catalina

560443 I Zubehör / Accessories: Winter Service Vehicles

561754 I Fly Niki Airbus A320

Fly Niki ist das jüngste Kind des charismatischen mehrfa-
chen Formel-1 Weltmeisters Niki Lauda aus Österreich. In
Kooperation mit der Air Berlin veranstaltet die Niki Luftfahrt
GmbH Lowcost- und Charterflüge auf qualitativ hohem
Niveau. Als erste von künftig neun A320-200 kam im ver-
gangenen Jahr die OE-LEA zur Flotte. Die gibt es schon
jetzt als Modell im Maßstab 1:400. 

Fly Niki is the youngest child of the charismatic Formula 1
champion Niki Lauda from Austria. In cooperation with Air
Berlin, Niki Luftfahrt GmbH now operates low cost and
charter flights with a high level of service. The first of a
planned nine A320-200s, OE-LEA, entered service last
year. It is now available in the 1/400 scale.

561747 I USAF Air & Sea Rescue PBY-5A Catalina

1933 wurde das Amphibien-Flugzeug Consolidated
Canso, besser bekannt als Catalina, entwickelt. Die letzte
Version PBY-5A kam 1945 auf den Markt. Das see- wie
landfähige Flugzeug wurde in weit über 1.000 Exemplaren
hergestellt und hat sich zahlreiche Verdienste als „Air and
Sea Rescue“-Flugzeug bei der Rettung verunglückter
Militär- und Zivilpersonen erworben. So auch das Original
zu diesem Modell mit der Kennung 433939. 

In 1933, the amphibian Consolidated Canso, better known
as the Catalina, was developed. The last version PBY-5A
was launched in 1954. The aircraft, which is sea- and land-
worthy, was produced in more than 1,000 examples and
has earned many merits as “Air and Sea Rescue” aircraft
when rescuing military and civilian casualties. The model is
based on the original PBY-5A registered 433939.

560443 I Zubehör / Accessories: Winter Service Vehicles

Auch im Maßstab 1:400 machen wir Ihr Diorama wetter-
fest. Das Set enthält wie das Set im Maßstab 1:500 zwei
Schneepflüge, einen Unimog, ein Räumfahrzeug und ein
Enteisungsfahrzeug.

We will also make your 1/400 scale diorama weather-
proof. The set contains, like in the 1/500 scale, two snow
ploughs, one unimog, one bulldozer and a deicing vehicle.

18,50 €

19,00 €

24,50 €
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561716 I Condor Boeing 757-300 “50 Jahre”

561679 I Alliance Air Boeing 747SP

561716 I Condor Boeing 757-300 “50 Jahre”

Die Boeing 757-300 mit der Kennung D-ABON war im Juni 2000
das letzte der 13 Exemplare dieses Typs, das Condor als
„Launching Carrier“ dieser Serie übernahm. Anlässlich ihres 50.
Geburtstags stattete sie das Flugzeug mit einer Sonderbemalung
aus, die auch den aktuellen Slogan „Wir lieben Fliegen“ werbewirk-
sam transportiert. 

The Boeing 757-300, registration D-ABON, was the last of 13 air-
craft commissioned by Condor, the launching carrier of the type, in
June 2000. To celebrate the airline’s 50th birthday, the aircraft
received a special livery with Condor’s current slogan, “Wir lieben
Fliegen” (we love to fly).

561679 I Alliance Air Boeing 747SP

1996 entstand Alliance Air als ein sogenanntes Joint Venture von
Südafrika, Tansania und Uganda. Eine einzelne Boeing 747SP-44
mit der Registration ZS-SPA wurde von SAA zur Verfügung gestellt
und mit einer wunderschönen Bemalung versehen. Doch wie so oft
zuvor scheiterte auch dieser Versuch, eine gemeinsame Flugge-
sellschaft für verschiedene Staaten zu etablieren. Geblieben ist die
Erinnerung an die wohl schönste Boeing 747SP, die Sie sich jetzt im
Maßstab 1:400 verewigen können.

In 1996, Alliance Air was founded as a so-called joint venture of
South Africa, Tanzania and Uganda. One single Boeing 747SP-44
with the registration ZS-SPA was provided by SAA with a beautiful
livery. But like so many times before, this attempt to establish an air-
line for several different states was doomed to fail. All that is left
today is a memory of possibly most beautiful Boeing 747SP, now
available in the 1/400 scale.

561327 I JAL Cargo Boeing 747-400F

JAL ist der weltweit größte Betreiber des Jumbo Jets. Seit 2004 aller-
dings hat die japanische Airline nur noch zwei Exemplare geordert.
Eines davon ist die 747-446F mit der Registration JA401J. Um ange-
sichts der gestiegenen Kerosinkosten auch das letzte Kilogramm
Eigengewicht zu sparen, hat JAL den Rumpf völlig blank gehalten.

JAL is the largest operator of B747s in the world, but has only
ordered two examples of the new B747-400F freighter. One of these
is the 747-446F with the registration JA401J. To save even the last
kilogram of dead weight due to increased fuel costs, JAL has kept
the fuselage completely blank.561327 I JAL Cargo Boeing 747-400F

34,50 €

38,00 €

31,00 €

*unverb. Preisempf., innerhalb EU incl. MWST. Recommended retail prices, incl. VAT inside the EU, Stand 01.09.2006
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NEW WINGS MODELS
1/200

551601 I United Air Lines Boeing 727-100

Mit dem Original zu diesem Modell mit der Registration N7070U übernahm United Air Lines die erste Serienmaschine der
Boeing 727, die Anfang der sechziger Jahre auf der Basis der 707 entwickelt wurde. Heute steht genau dieses Flugzeug als
„727 Friend Ship“ in dem Museum of Flight in Seattle. Als Modell im Maßstab 1:200 erscheint es jetzt  in der Bemalung aus
den siebziger Jahren, als United ihre Cheatline noch mit einem dicken roten Streifen versah.

United Air Lines commissioned the first production model of the Boeing 727, N7070U, which was developed in the early
1960s as a derivative of the Boeing 707. Today, this very aircraft is exhibited as a “727 Friend Ship” in the “Museum of Flight”
in Seattle. It is now released as a 1/200 scale model in the livery of the 70s, when United still furnished its cheatline with a
thick red stripe.

551618 I Thai Airways Sud-Est Aviation / Aérospatiale Caravelle 

Über die skandinavische SAS erhielt Thai Airways 1964 ihre ersten Caravelles und führte damit ihren  „Royal Orchid Service“ auf
den Langstrecken bis Tokio ein. Ab 1965 kamen weitere vier Caravelles aus den Beständen der SAS hinzu, darunter auch das
Original „Srisoonthon“ mit der Registration HS-TGH. Dieses erscheint jetzt im Maßstab 1:200 in der Wings Collection.

Thai Airways received its first Caravelles via the Scandinavian SAS in 1964 and launched its “Royal Orchid Service” with them
on long haul routes to Tokyo. From 1965 on, four more Caravelles from SAS assets were added, including the original
“Srisoonthon” with the registration HS-TGH. This model is now released in the 1/200 scale Wings Collection.

43,00 €

40,00 €
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551625 I Austrian Airlines A340-300 „Wiener Philharmoniker“

Im Maßstab 1:500 (Art.-Nr. 507530) und 1:400 (Art.-Nr. 561655)
spielen die Wiener Philharmoniker bereits die erste Geige. Jetzt
kommt die A340-300 mit der Registration OE-LAL und dem Em-
blem eines der besten Orchester der Welt sowie den Darstellungen
von klassischen Musikinstrumenten auf dem Rumpf auch im Maß-
stab 1:200 in den Handel.

The Wiener Philharmoniker (Vienna Philharmonic Orchestra) already
play the first violin in the 1/500 (item no. 507530) and 1/400 scale
(item no. 561655). Now the A340-300 with the registration OE-LAL,
and the emblem of one of the world’s best orchestras, as well as the
display of classical musical instruments on the fuselage, will be
released in the 1/200 scale.

551632 I Zubehör / Accessories: Passenger Stairs + Tractor

Zwei Fluggasttreppen, passend für alle Flugzeuge aus der A320-Fa-
milie (A318, 319, 320 und 321) sind Bestandteile dieses Sets. Gezo-
gen werden sie von dem beiliegenden Schlepper, der auch bereits
Bestandteil des Sets für Containerfahrzeuge ist (Art.-Nr. 561662).

Two passenger stairs fitting all aircraft of the A320 family (A318, 319,
320 and 321) and a tractor to pull them are included in this new
accessory set.  The tractor, incidentally, is identical to the one in the
container vehicles set (item now. 561662).

551632 I Zubehör / Accessories: Passenger Stairs + Tractor

551625 I Austrian Airlines A340-300 „Wiener Philharmoniker“

8,25 €

69,00 €

*unverb. Preisempf., innerhalb EU incl. MWST. Recommended retail prices, incl. VAT inside the EU, Stand 01.09.2006



NEUE WINGS MODELLE NEW WINGS MODELS 1/20012

551656 I US Navy Boeing F/A-18F Super Hornet VFA-102
Diamondbacks 50th Anniversary

Mit der Hornet (Hornisse) genannten F/A-18 ist die US Navy gut
ausgerüstet. Ausgestattet ist sie mit einer 20 Millimeter-Bordkanone
und verfügt über eine Außenlast für 7,7 Tonnen an Raketen oder
Bomben. Zwei Triebwerke à 71 kN-Schub beschleunigen das Flug-
zeug auf bis zu Mach 1,8 und auf 15 Kilometer Höhe. Die „Strike
Fighter Squadron (VFA) 102“ ist dabei in Atsugi, Japan, beheimatet
und derzeit auf dem Flugzeugträger U.S.S. Kitty Hawk stationiert.

With the F/A-18, called Hornet, the US Navy is well-equipped. It
carries a 20 mm cannon and is capable of carrying an external load
of up to 7,7 tons of missiles and bombs. Two engines rated at 71
kN thrust accelerate the aircraft up to mach 1,8 and to a ceiling of
15 kilometers. The “Strike Fighter Squadron (VFA) 102” is based in
Atsugi, Japan, and currently deployed on the aircraft carrier U.S.S.
Kitty Hawk, which operates from the Pacific base Guam.

551649 I Luftwaffe Eurofighter EF-2000 Jagdgeschwader 73
”Steinhoff“

Die Leistungen des Eurofighter EF-2000 sind beeindruckend: Zwei
EJ-200 Triebwerke liefern bis zu 90 kN Schub, die der Maschine
eine Höchstgeschwindigkeit von Mach 2.1 verleihen. Mit einer
Mauser-Bordkanone sowie bis zu 13 Aufhängepunkten für Bomben
und Raketen ist sie gut gerüstet. 180 EF-2000 sollen bei der
Bundeswehr die alten „Phantoms“ ablösen. Die ersten sind schon
auf dem Fliegerhorst Rostock-Laage stationiert, darunter auch das
Original zu diesem Modell mit der Registration 30 + 20.

The performances of the Eurofighter EF-2000 are impressive: two
EJ-200 engines deliver up to 90 kN thrust, which give the aircraft a
maximum speed of mach 2.1. It is well equipped with a Mauser
cannon as well as up to 13 attachment points for bombs and mis-
siles. 180 EF-200s are supposed to replace the aging F-4
“Phantoms” of the German air force. The first are already stationed
at the air base Rostock-Laage, amongst them the original of this
model with the registration 30 + 20.551649 I Luftwaffe Eurofighter EF-2000 Jagdgeschwader 73 ”Steinhoff“

551656 I US Navy Boeing F/A-18F Super Hornet VFA-102 Diamondbacks 50th Anniversary

26,00 €

29,75 €
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551670 I Hangar I

551687 I Zubehör: Bodenfahrzeuge / Accessories: Ground support equipment

551663 I Zubehör: Luftwaffenpersonal / Accessories: Air Force Personnel
Vorserienmuster / preproduction samples

551670 I Hangar I

Zum Schutz vor Angriffen befinden sich die Kampflugzeuge auf allen Einsatzflugplätzen in
sogenannten Shelter oder HAS (hardened aircraft shelter) – so die offizielle NATO-Be-
zeichnung. Die Flugzeugschutzbauten sind aus Beton und mit Stahltoren ausgestattet, so
dass sie der Druckwelle einer Detonation standhalten können. Im Maßstab 1:200 mit
beweglichen Toren nachgebildet, können Sie den kompakteren Militärfliegern, wie zum
Beispiel dem Eurofighter, jetzt auch auf Ihrem Diorama Schutz bieten.

Fighter planes at air bases are placed in so called shelters or HAS (hardened aircraft shel-
ters), the official NATO name, to protect them from attack. These protective buildings are
made of concrete and are equipped with steel pipes to withstand the blast wave of a det-
onation. Replicated in the 1/200 scale with moveable doors you can now protect the
more compact military aircraft on your diorama, including the Eurofighter. 

551687 I Zubehör: Bodenfahrzeuge / Accessories: Ground support equipment

Die technischen Wartungskomponenten aller NATO-Luftwaffenstützpunkte sind weitge-
hend standardisiert. Die wichtigsten Geräte erscheinen jetzt im Maßstab 1:200 in einem
Set. Es enthält einen Schlepper, ein Anlassgerät, ein Stromaggregat mit Scheinwerfer, ein
Hubgerät, einen Hydraulik-Testwagen, einen Außenlasthänger, eine Schleppstange, einen
Außentankträger und sechs Luftraketen.

The technical maintenance components of all NATO air bases are mostly standardized.
The most important devices are now released in a 1/200 scale set. It contains a tractor,
a starter cart, a power set with flood light, lifting equipment, a hydraulic test cart, an exter-
nal load trailer, a tow bar, an external tank mount and six air-to-air missiles. 

551663 I Zubehör: Luftwaffenpersonal / Accessories: Air Force Personnel

Erst Figuren und die Darstellung einzelner Szenerien beleben das Diorama. Insgesamt 24
Figuren sowie zwei Leiter enthält das Set „Luftfahrtpersonal“, darunter Piloten und Bo-
denpersonal in verschiedenen Positionen. 

Figurines and the display of single scenes enliven the diorama. The set contains a total of
24 figures, including two supervisors, pilots, various ground personnel, and two cockpit
ladders.

*unverb. Preisempf., innerhalb EU incl. MWST. Recommended retail prices, incl. VAT inside the EU, Stand 01.09.2006

16,00 €

18,00 €

10,50 €
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NEW WINGS MODELS
1/1000

570190 I Olympic Airlines-Set A340-300 / Boeing 747-200

Mit einem Modell  ihres einstigen sowie ihres aktuellen
Flaggschiffs orderte Olympic Airlines ein Set im Maßstab
1:1000 bei Herpa. Jetzt erscheint es auch im Handel.
Enthalten sind ein Modell der Boeing 747-212B mit der
Registration SX-OAD und dem Taufnamen „Olympic
Flame“ sowie einer Airbus A340-300X mit der Kennung
SX-DFC und dem Namen „Marathon“. 

Olympic Airlines has ordered a set, containing one model
each of their former and current flagships from Herpa,
which is now also released in the retail collection. The set
contains a model of the Boeing 747-212B with the regis-
tration SX-OAD and the name “Olympic Flame”, as well as
an Airbus A340-300X with the registration SX-DFC and the
name “Marathon”.

Die neue WingsWorld / The new WingsWorld
Die Geschichte der größten Airline der Welt, ein Luxus-Flug
über das südliche Afrika, Teil 3 der Dioramen-Serie „Schritt
für Schritt zum eigenen Airport“ und natürliche viele Infor-
mationen über die Neuheiten von Herpa Wings – das sind
die Highlights in der Oktober-Ausgabe der WingsWorld.
Nur im Fachhandel oder direkt bei Herpa.

The history of the world’s biggest airline, a luxury flight over
southern Africa, part 3 of the diorama series „Step by Step
to your own airport“, and of course a lot of information
about Herpa Wings’ new releases – these are the highlights
of the WingsWorld October issue. Available only in special-
ized stores or directly from Herpa.

570190 I Olympic Airlines-Set 

A340-300 / Boeing 747-200

19,50 €
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019224 I Feuerwehr Flugdienst Lüneburg Cessna 182

Der Feuerwehr-Flugdienst ist eine Einrichtung des Landesfeuerwehrverbandes Niedersachsen e.V. Der Stützpunkt Lüneburg
setzt zum Brandschutz seines Bereichs zwei Cessna 182 und eine 172 ein. Als Modell im Maßstab 1:87 erscheint jetzt die
182 mit der Registration D-ELRP. Das Original wurde 1991 zweiter Hand aus den USA erworben.

The Feuerwehr-Flugdienst (fire department air service) is a facility of the Landesfeuerwehrverband Niedersachsen e.V. (state
fire department association of Lower Saxony). The base Lüneburg operates two Cessna 182s and one 172 for fire protection.
In the 1/87 scale, the model of the 182 with the registration D-ELRP is now being released. The original was purchased sec-
ond hand in the USA in 1991.

*unverb. Preisempf., innerhalb EU incl. MWST. Recommended retail prices, incl. VAT inside the EU, Stand 01.09.2006

30,50 €



JA, ICH WILL! MY ANSWER.

Ja, ich will ein kostenloses Probeheft. Yes, send me a free 
sample copy of DER MASS:STAB  WingsWorld

Bitte schicken Sie mir nähere Infos über das günstige Abo. 
I would like to subscribe at a favorable price. Please send me
further information DER MASS:STAB  WingsWorld

Ich interessiere mich für die zahlreichen Vorteile einer
Mitgliedschaft. Bitte schicken Sie mir weitere Informationen. 
I am interested in the numerous services of a membership.
Please send me in-depth information about the

Herpa Cars Club Herpa Wings Club

Bitte Coupon ausschneiden und an Herpa Miniaturmodelle
senden. Wir freuen uns auch über Ihr Fax +49(0)9824.951-100
oder Ihre E-Mail: wings@herpa.de

Please attach this coupon and send it to Herpa Miniature 
Models. You can also fax it to +49(0)9824.951-100 or send an 
e-mail to wings@herpa.de

Name/Vorname. Name/First Name.

Straße/Hausnummer. Number Street.

PLZ/Ort/Land. Town, Zip/Postal Code/Country.

Limitierte Auflage Formneuheit Historischer Flugzeugtyp oder historische Bemalung
Limited edition New type Historic aircraft type or historic livery

Bei allen Modellabbildungen handelt es sich um Vorserienmuster. Änderungen vorbehalten.
All photos in this brochure have been taken from pre-production samples. Model details are subject to change.

Herpa Miniaturmodelle GmbH . Postfach 40 . 90597 Dietenhofen . Germany . Tel. +49(0)9824.951-00 . Fax +49(0)9824.951-200 . www.herpa.de             Ihr Herpa Fachhändler. Your Herpa dealer.

WingsWorld / DER MASS:STAB

Die Magazine für Sammler, Bastler und Freaks. Alle zwei 
Monate neu! Im Handel oder bequem als Abo. Jetzt Gratisheft 
bestellen!

Two bimonthly magazines for collectors, hobbyists and 
enthusiasts. Now available in the shops as well – or get your 
convenient subscription. Order your free sample copy!

Herpa Wings Club / Herpa Cars Club

Freuen Sie sich auf aktuelle Infos, Herpa-Neuigkeiten, Ihr 
Sammler-Magazin frei Haus (WingsWorld / DER MASS:STAB) 
und viele Club-Vorteile, z.B. limitierte Sondermodelle, reserviert 
nur für Mitglieder.

Get the latest Herpa news and your collectors magazine 
(WingsWorld/ DER MASS:STAB) straight to your door step. 
And many more interesting things, e.g. limited edition models 
reserved exclusively for members. 

www.herpa.de

Besuchen Sie unsere Modellwelt im Internet:
- Ausführliche Infos zu Sammelthemen    
- Ihre persönliche Sammlung online erstellen    
- Laufend aktuelle News und Tipps

Visit our world of models in the internet:
- Get info on your collector´s focus    
- Create your own online list of models    
- Read the latest news and tips
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